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RICHIESTA DI TRASCRIZIONE DI 

CERTIFICATO DI NASCITA e ISCRIZIONE ANAGRAFICA
I sottoscritti:

Genitore 1 __________________________________________________________, sesso ( F ( M, cittadino/a  italiano/a ( sì ( no, nato/a ________________________________________________, il _____/_____/_______, residente all’indirizzo ___________________________________________ _____________________, città __________________________ stato _____ CAP _______________ 
telefono (        ) _____________________________ cell. (        ) ______________________________
E-mail: ___________________________________________________________________________

Genitore 2 __________________________________________________________, sesso ( F ( M, cittadino/a  italiano/a ( sì ( no, nato/a ________________________________________________, il _____/_____/_______, ( residente allo stesso indirizzo succitato oppure ( residente in indirizzo diverso (specificare): ________________________________________________________________

_____________________, città __________________________ stato _____ CAP _______________ 
telefono (        ) _____________________________ cell. (        ) ______________________________
E-mail: ___________________________________________________________________________

CHIEDONO
la trascrizione nei registri di stato civile del competente Comune italiano dell’allegato certificato di nascita e la relativa iscrizione anagrafica di:

Nome  



__________________________________________________________

Cognome                               
__________________________________________________________
Luogo e data di nascita    
__________________________________________________________

Cittadinanza


__________________________________________________________

Residente presso
 
( Genitore 1

( Genitore 2
Si allegano le fotocopie dei documenti d’identità di entrambi i genitori, nonché l’originale del certificato integrale di nascita munito di Apostille con la traduzione ufficiale in italiano munita di Apostille. In caso di filiazione naturale (nascita fuori o prima del matrimonio) si allegano inoltre dichiarazione contestuale di maternità e paternità naturali presso un ufficio notarile (“Cartório de Notas”) munita di Apostille con la traduzione ufficiale in italiano munita di Apostille e, in caso di riconoscimento giudiziale di paternità, si allegano la relativa sentenza passata in giudicato munita di Apostille e la traduzione ufficiale in italiano anch’essa munita di Apostille.

I sottoscritti dichiarano di aver preso visione dell’Informativa sulla protezione dei dati personali riguardante l’erogazione dei servizi consolari, ai sensi del Regolamento Generale sulla Protezione dei Dati (UE) 2016/679, art. 13. 

Data: ________/______/_________ 
Nel caso di genitori NON conviventi vedasi istruzioni di seguito
Firma Genitore 1 __________________________  Firma Genitore 2 _________________________
ISTRUZIONI in presenza di figli minori di genitori non conviventi è necessaria la firma di entrambi i genitori. (ISTRUÇOES quando existirem filhos menores è preciso a assinatura dos dois genitores não conviventes).
Nel caso la firma dell’altro genitore dovesse risultare mancante sulla presente dichiarazione, si prega di voler indicare con una √ il caso corrispondente ed allegare la documentazione indicata. (No caso de não assinatura do outro genitor na presente declaração, indicar com uma √ o caso correspondente e anexar a documentação indicada)
Non abita allo stesso indirizzo (Allegare dichiarazione dell’altro genitore in cui si dichiara l’indirizzo completo con firma autenticata e con riferimento alla presente richiesta d’iscrizione/variazione AIRE + copia documento d’identità valido firmato); (Mora em outro endereço (anexar declaração do outro genitor consentindo ou não com a inscrição, endereço completo, feita em cartório com assinatura por autenticidade + cópia de um documento de identidade válido com assinatura);
Decesso (Allegare, se già non presentato, copia originale del certificato di morte apostillata com traduz. apostillata); Óbito (Anexar, se já não foi apresentada, original da certidão de óbito traduzida e apostilada);
Decisione giudiziale (allegare copia della decisione giudiziale);  Decisão judicial - anexar copia da decisão judicial ;
Disinteresse (allegare ultimo indirizzo completo, recapito telefonico, email  noti dell’altro genitore); Desinteresse (Anexar ultimo endereço conhecido completo,num. tel,, email de contato do outro genitor);
Irreperibilità (allegare ultimo indirizzo completo, recapito telefonico, email  noti dell’altro genitore); Indisponibilidade (Anexar ultimo endereço conhecido completo,num. tel,, email de contato do outro genitor);
Altro (indicare:………………………………………………………………………………………………………, allegando eventuale comprovante).(Outro (Indicar:         , anexando eventual comprovante)
